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Ettenahtud otstarve

BLACK+DECKERI kasitolmuimejad FEJ520JF
ja FEJ520JFS Dustbuster® on ette nahtud tolmu
imemiseks. See seade on mdeldud ainult laiatar-
bekasutuseks.

Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-

sutusjuhend tahelepanelikult labi.
L]

Ohutuseeskirjad
Hoiatus! Lugege koik hoia-
tused ja juhised labi. Kdigi
alltoodud hoiatuste ja juhiste
tapne jargimine aitab valtida
elektriloogi, tulekahju ja/voi
raske kehavigastuse ohtu.

¢ Selles kasutusjuhendis kirjeldatak-
se seadme ettenahtud otstarvet.
Mis tahes tarvikute voi lisasead-
mete kasutamine vbi seadme
kasutamine viisil, mida selles
kasutusjuhendis ei soovitata, voib
pohjustada kehavigastuse ohtu.

¢ Hoidke see kasutusjuhend hilise-
maks kasutamiseks alles.

Seadme kasutamine

¢ Arge kasutage seadet vedelike
ega tuleohtlike materjalide koris-
tamiseks.

¢ Arge kasutage seadet vee lahe-
dal.

¢ Arge kastke seadet vette.
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¢ Arge tdmmake laadija juhet, et
eemaldada laadija pistikupesast.
Hoidke laadija juhe eemal kuumu-
sest, dlist ja teravatest servadest.
¢ 8-aastased ja vanemad lapsed
ning isikud, kelle flusilised, ta-
jumis- vdi vaimsed vdimed on
piiratud voi kellel puuduvad ko-
gemused ja teadmised seadme
kasutamise kohta, vdivad seda
seadet kasutada, kui neid jalgi-
takse vdi juhendatakse seadme
ohutul kasutamisel ning nad
mdistavad sellega seotud ohtusid.
Lapsed ei tohi seadmega mangi-
da. Jarelevalveta lapsed ei tohi
seadet puhastada ega hooldada.

Kontrollimine ja

parandamine

Enne kasutamist veenduge, et sead-

me kdik osad on terved ja kahjus-

tusteta. Kontrollige, et kdik osad ja

|ulitid oleksid terved ning puuduksid

muud asjaolud, mis vfivad mdjutada

seadme kasutamist.

¢ Arge kasutage seadet, kui méni
selle osa on kahjustunud voi katki.

¢ Kahjustunud voi katkised osad
peab asendama vdi parandama
volitatud remonditookoda.
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¢ Kontrollige regulaarselt, et laadija
juhtmel poleks kahjustusi. Kui juhe
on kahjustunud vGi katki, vahetage
laadija valja.

¢ Arge kunagi irritage eemaldada
ega vahetada muid osi peale
nende, mis on kindlaks maaratud
selles kasutusjuhendis.

Taiendavad
ohutusjuhised

Parast kasutamist

¢ Enne laadija vdi laadimisaluse
puhastamist eemaldage laadija
vooluvdrgust.

¢ Kuiseadet ei kasutata, tuleb seda
hoida kuivas kohas.

¢ Lapsed ei tohi hoiule pandud
seadmetele ligi paaseda.

Muud ohud

Tooriista kasutamisel vdivad tekkida
taiendavad ohud, mida pole hoia-
tustes margitud. Need ohud vdivad
tekkida valest voi pikaajalisest kasu-
tamisest jne.

Ka asjakohaste ohutusnduete jargi-
misel ja turvaseadeldiste kasutami-
sel ei saa teatud ohte valtida. Need
on jargmised.

¢ Liikuvate osade puudutamisest
pdhjustatud vigastused.

¢ Detailide, terade vdi otsikute va-
hetamisel tekkivad vigastused.

¢ Tooriista pikaajalisest kasutami-
sest pohjustatud vigastused. Too-
riista pikemaajalisel kasutamisel
tehke korraparaselt puhkepause.

¢ Kuulmiskahjustused.

¢ Tervisekahjustused, mille pdhju-
seks on tooriista kasutamise kai-
gus sisse hingatud tolm (naiteks
puiduga tootamisel, eriti tamme,
pddgi ja MDF-plaatide puhul).

Akulaadijad

Teie akulaadija on mdeldud kasuta-
miseks kindlaksmaaratud pingega.
Veenduge alati, et vérgupinge vastab
andmesildile margitud vaartusele.
Hoiatus! Arge kunagi iiritage asen-
dada laadijat tavalise toitepistikuga.
¢ Kasutage oma BLACK+DECKERI
laadijat ainult selle seadme aku
laadimiseks, millega koos laadija
tarniti.
Teised akud vdivad plahvatada
ning pdhjustada kehavigastusi ja
kahju.
¢ Arge iritage laadida mittelaeta-
vaid patareisid.




¢ Kui toitejuhe on kahjustunud, tuleb
lasta see ohutuse tagamiseks
tootjal vdi BLACK+DECKERI
volitatud teeninduskeskusel valja
vahetada.

¢ Valtige akulaadija kokkupuudet
veega.

¢ Arge avage akulaadijat.

¢ Arge torgake akulaadijasse voor-
kehi.

¢ Seade ja aku peavad laadimise
ajal olema hea ventilatsiooniga
kohas.

Elektriohutus
Laadijal olevad siimbolid
Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-

l@ sutusjuhend hoolikalt 1&bi.

See tooriist on topeltisolatsiooniga ega
D vaja seega lisamaandust. Veenduge alati,
et toitepinge vastab andmesildile margitud
vaartusele.

See laadija on mdeldud kasutamiseks ainult
siseruumides.
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Seadmel olevad sildid

Seadmel on jargmised simbolid koos kuupaeva-
koodiga.

Enne seadme kasutamist lugege kogu ka-
sutusjuhend hoolikalt 1abi.

Kasutage ainult laadijaga S010Q 23.

so10Q 23

Osad

Sellel tddriistal on mdned voi kdik jargmised osad.
Toiteldliti

Vars

Otsik

Valjatdmmatav praopuhastusotsik

Laadimise margutuli

arON =
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6. Tolmundu

7. Sissellkatav hari

8. Pérandapikenduse vabastusklamber
9. Pérandaotsiku pikendustoru

10. Pérandaotsiku vabastusklamber

11. Allatbmmatav hari

12. Pérandaotsik

13. Seinakinnitus

14. Laadija

15. Laadimisport

Kasutamine

Sisse- ja viljaliilitamine (joonis A)

¢ Sisselllitamiseks vajutage nuppu, seade to6tab
aeglasel kiirusel, vaikese véimsuse reziimil,
séastes akut.

¢ Kuivajutate uuesti nuppu, lilitub seade véimen-
dusreziimile.

¢ Kui vajutate uuesti nuppu, lUlitub seade valja.

Véljatdommatava praopuhastusotsiku

kasutamine (joonised B ja C)

¢ Tommake praopuhastusotsik (4) valja, nagu
nadidatud joonisel C, kuni see klopsatusega
kohale asetub. Kui on vaja eemaldada tolmu ja
puhastada pehmet médblit, voib seadme kilge
paigaldada sisseliikatava harja (7).

¢ Praopuhastusotsiku (4) tagasitdmbamiseks va-
jutage praopuhastusotsiku vabastusnuppu (4a)
ja laske sellel pd66rduda tagasi tavaparasesse
asendisse (joonis B).

Pérandaotsiku pikendustoru

paigaldamine (joonis D)

¢ Lukake otsik (3) pdrandaotsiku pikendustorusse
(9) otsa, nagu naidatud joonisel D, kuni kuulete
kldpsatust.

¢ Porandaotsiku pikendustoru kuljes on kokku-
kaiv hari (11) raskesti ligipaasetavate kohtade
puhastamiseks (joonis E).

Poérandaotsiku paigaldamine (joonis F)

¢ Lukake pérandaotsiku pikendustoru (9) pdran-
daotsiku (12) otsa, nagu naidatud joonisel F,
kuni kuulete klopsatust.

Poéranda tuvastamise funktsioon

Seadmel on ainulaadne pdranda tuvastamise
funktsioon. See tunneb ara paksu vaiba ja lulitub
automaatselt madalalt kiiruselt vdimendusreziimile
(BOOST), et tagada tdhusam puhastamine.




| EESTIKEEL _2

Rullharjade eemaldamine ja puhastamine

karvadest (joonised G ja H)

¢ Vajutage rullharja (16) vabastusnuppu (17),
nagu naidatud joonisel G.

¢ Nuld saab rullharja (18) eemaldada. Otsattikid
on samuti eemaldatavad, et oleks voimalik
eemaldada karvu ja muud kasutamise kaigus
kogunenud prahti (joonis H).

Laadimine (joonis I)
Seadet saab laadida nii eraldi kui ka pdrandapiken-
duse kiilge paigaldatuna.

Seinakinnitus

Seinale vdib kinnitada seinahoidiku (13), mille kiiljes

on seadet mugav hoida.

Hoiatus! Seinale kinnitades tuleb veenduda, et

kinnitusmeetod sobiks seinatuubile ja vastaks

seadme kaalule.

¢ Margistage kruviaukude asukohad (pistikupesa-
le piisavalt 1ahedal, et seinahoidiku kiiljes olevat
tolmuimejat laadida).

¢ Asetage laadija (14) laadimisporti (15) ja (ihen-
dage elektrikontakti.

¢ Lulitage elektrikontakt sisse. Sittib laadimise
margutuli (B).

Mitme tulega naidik

smarttech

Q@.

A. Filtri andur
Kui filter on ummistunud ja vajab puhastamist,
suttib kaepidemel punane filtri margutuli (A).
Puhastage filter peenikesest tolmust (vt kaes-
oleva juhendi jaotist ,Filtrite puhastamine®).

B. Laadimisndidik
Kui seade vajab laadimist, suttib aku ikoon.
LED-naidik naitab laadimisolekut (vt kaesolevas
juhendis toodud margutule mustrite tabelit).

C. Voimendusreziim

Sttib, kui seade on vdimendusreziimis ja to6tab
suuremal véimsusel.

Margutule mustrid

Laadimine

Aku defekt

Laadija defekt

Aku tuline

Filtrite puhastamine (joonised J, K, L, M

jaN)
¢ Vajutage tolmuanuma vabastusnuppu (19)
(joonis J).

¢ Votke tolmuanum (6) valja (joonis K).

¢ Tostke filtriplokk (20) metallkaepidemest hoides
tolmuanuma (6) kdljest lahti (joonis L).

+ Tuhjendage tolmuanum, raputades seda kergelt
prugikasti kohal.

Markus! Seadme FEJ520JFS eelfilter on immutatud

I6hnaainega, mis eritab seadme kasutamise ajal

meeldivat aroomi.

¢ Nuld saab filtri (21) eelfiltrist (20) eemaldada

(joonis M).

Tuhjendage tolmuanum tolmust.

Loputage tolmuanumat sooja seebiveega.

Peske filtreid sooja vee ja seebiga (joonis N).

Veenduge, et filtrid on kuivad.

Paigaldage filtrid tagasi seadmesse.

Sulgege tolmuanum. Veenduge, et vabastusriiv

(19) asetub klépsatusega kohale.

Hoiatus! Enne seadme hooldamist voi puhastamist

eemaldage pistik vooluvdrgust.
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Pihkige seadet aeg-ajalt niiske lapiga.
Arge kasutage abrasiivseid ega lahustipbhiseid pu-
hastusvahendeid. Arge kastke seadet vette.




Hooldus

Teie BLACK+DECKERI akuseade on mdeldud pi-
kaajaliseks kasutamiseks ja selle hooldustarve on
minimaalne. Et tooriist teid pikka aega korralikult
teeniks, tuleb seda nbuetekohaselt hooldada ja
korraparaselt puhastada.

Hoiatus! Enne akuseadme hooldamist toimige

jargmiselt.

¢ Kui akut ei saa seadme kiljest eemaldada,
laske akul taielikult tihjeneda ja lulitage seejarel
seade valja.

+ Eemaldage laadija enne puhastamist vooluvor-
gust. Laadija ei vaja peale regulaarse puhasta-
mise mingit hooldust.

¢+ Puhastage seadme ja laadija ventilatsiooniava-
sid regulaarselt pehme harja véi kuiva lapiga.

¢+ Puhastage mootori korpust regulaarselt niiske
lapiga. Arge kasutage abrasiivseid ega lahus-
tipdhiseid puhastusvahendeid.

Filtrite vahetamine

Filtrid tuleb uute vastu vahetada iga 6 kuni 9 kuu
jarel ning kui need on kulunud vdi kahjustunud.
Varufiltreid saate BLACK+DECKERI edasimujalt
(kat. nr VPF20).

Mudgil on ka I6hnastatud filtrid (kat. nr: VSPF10LC).
Need sobivad kdigile seadmetele. Kui need filtrid
muutuvad kasutuskdlbmatuks, tuleb need viia ko-
halikku jaatmekeskusesse.

Filtrid on fooliumpakendis, mis tuleb eemaldada.
Filtrite paigaldamisel juhinduge joonisest M.

Hoiatus!

Varskelt pestud pesu aroom.

Parast kasitsemist pesta pohjalikult nagu, kasi
ja katmata nahapindu. Kanda kaitsekindaid/
kaitserbivastust/kaitseprille/kaitsemaski.

Silma sattumise korral: loputada mitme mi-
nuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada
kontaktlaatsed, kui neid kasutatakse ja kui
neid on kerge eemaldada. Jatkata loputamist.
Nahaarrituse korral: pddrduda arsti poole. Val-
tida sattumist keskkonda. Mitte alla neelata.

¢+ Eemaldage vanad filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

¢ Paigaldage uued filtrid, nagu eespool kirjelda-
tud.

Keskkonnakaitse

Jaatmete sortimine. Selle simboliga mar-
E gistatud tooteid ja akusid ei tohi kdrvaldada
=mm  koOs olmejadtmetega.
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Seadmed ja akud sisaldavad aineid, mida saab
eemaldada ja taaskasutada, et vahendada toorai-
nepuudust. Elektriseadmed ja akud tuleb ringlusse
votta vastavalt kohalikele eeskirjadele. Lisateavet
leiate aadressilt www.2helpU.com.

Tehnilised andmed
FEJ520JF, FEJ520JFS

Pinge VvV 18
Energiakulu Wh 40
Kaal kg 25
Garantii

Black & Decker on oma toodete kvaliteedis kindel
ja pakub tarbijatele 24-kuulist garantiid alates ostu-
kuupéevast. See garantii tdiendab teie seaduslikke
digusi ega piira neid kuidagi. Garantii kehtib Euroopa
Liidu liikmesriikide territooriumil ja Euroopa vabakau-
banduspiirkonnas.

Garantiindude esitamiseks peab ndue olema koos-
kolas Black & Deckeri kasutustingimustega ning
muUjale voi volitatud remonditddkojale tuleb esitada
ostukviitung. Black&Deckeri 2-aastase garantii ka-
sutustingimused ja Iahima volitatud remonditédkoja
asukoha leiate veebiaadressilt www.2helpU.com
voi vottes Uhendust Black & Deckeri kohaliku esin-
dusega kasutusjuhendis toodud aadressil.

Meie veebilehel www.blackanddecker.co.uk saate
registreerida oma uue Black & Deckeri seadme ning
tutvuda uudistoodete ja eripakkumistega.
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Naudojimo paskirtis
Sie BLACK+DECKER ,Dustbuster® serijos rankiniai

dulkiy siurbliai FEJ520JF ir FEJ520JFS skirti dul-
kéms siurbti. Sie prietaisai skirti naudoti tik buityje.

Prie$ pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai
|| perskaitykite visg $j vadova.

Saugos instrukcijos
A Ispéjimas! Perskaitykite vi-
sus saugos jspéjimus ir
nurodymus. Jei bus nesilai-
koma toliau pateikty jspéjimy
ir nurodymuy, gali kilti elektros
smagio, gaisro ir (arba) sun-
kaus suZeidimo pavojus.
¢ Naudojimo paskirtis apraSyta
Siame vadove. Naudojant Siame
vadove nerekomenduojamus
papildomus jtaisus arba priedus,
arba naudojant prietaisg ne pagal
paskirtj, gali kilti susizalojimo pa-
Vojus.
¢ |Ssaugokite §j vadova ateiCiai.

Prietaiso naudojimas

¢ Nenaudokite prietaiso jokiems
skysCiams ir medziagoms, kurie
galéty uzsiliepsnoti, susiurbti.

¢ Nenaudokite Sio prietaiso prie
vandens.

¢ Nemerkite prietaiso | vanden;.

¢ Niekada netraukite jkroviklio uz
kabelio, norédami atjungti jkroviklj
nuo elektros lizdo. [kroviklio kabelj
laikykite atokiai nuo Silumos, aly-
vos ir astriy krastu.

¢ S prietaisa gali naudoti vaikai nuo
8 mety amziaus ir asmenys, turin-
tys fiziniy, jutiminiy arba protiniy
negaliq arba stokojantys patirties
rodé, kaip saugiai naudotis Siuo
prietaisu, ir jie supranta susijusius
pavojus. Neleiskite vaikams zaisti
su Siuo prietaisu. Be suaugusiyjy
priezilros vaikams draudziama
valyti ir priziQréti §j prietaisa.

Tikrinimas ir remontas
PrieS naudojimg patikrinkite, ar
prietaisas néra apgadintas, ar dalys
yra be defekty. Patikrinkite, ar dalys
neldzusios, ar neapgadinti jungi-
kliai, taip pat — ar néra kokiy nors
kity aplinkybiy, galinCiy turéti jtakos
prietaiso veikimui.

+ Nenaudokite prietaiso, jeigu kuri
nors jo dalis yra pazeista arba
sugedusi.

¢ Bet kokias pazeistas arba su-
gadintas dalis atiduokite taisyti
|galiotajam remonto atstovui.




¢ Reguliariai tikrinkite, ar nepazeis-
tas [kroviklio kabelis. Jei kabelis
bty pazeistas arba su defektais,
pakeiskite [kroviklj nauju.

¢ Niekada nebandykite nuimti arba
pakeisti kokiy nors daliy kitomis,
Siame vadove nenurodytomis,
dalimis.

Papildomi nurodymai dél
saugos

Po naudojimo
¢ Prie$ valydami jkroviklj arba ikro-
vimo pagrinda, atjunkite jkrovikl].
¢ Nenaudojamg prietaisg reikia
laikyti sausoje vietoje.
¢ Laikykite prietaisus vaikams ne-
pasiekiamoje vietoje.
Liekamieji pavojai
Naudojant §j jrankj, gali kilti liekamy-
ju pavojy, kurie gali bati nenurodyti
pateiktuose saugos jspejimuose. Sie
pavojai gali kilti naudojant jrank| ne
pagal paskirtj, ilgai naudojant jrank|
ir pan.

Net ir pritaikius atitinkamus saugos
nurodymus ir naudojant saugos
taisus, tam tikry liekamuyjy pavojy
iSvengti nejmanoma. Galimi pavojai:
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¢ suzalojimai prisilietus prie bet ku-
riy besisukanéiy / judanciy daliy;

¢ suzalojimai keiCiant bet kokias
dalis, peilius ar priedus;

¢ zala, patiriama jrankj naudojant
ilgq laika. Jei jrank] reikia naudoti
ilgq laikg, batinai reguliariai dary-
kite pertraukas;

¢ klausos pablogéjimas;

¢ sveikatai kylantys pavojai jkvépus
dulkiy, susidariusiy naudojant
irankj (pvz.,apdirbant mediena,
ypac gzuola, berzg ir MDF).

Ikrovikliai

Sis ikroviklis suprojektuotas konkre-

Ciai tampai. Visada patikrinkite, ar

elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy,

ploksteléje nurodytg jtampa.

Ispéjimas! Niekada nebandykite

keisti jkroviklio jprastu maitinimo

kiStuku.

¢ Prietaiso akumuliatoriui jkrauti
naudokite tik su juo pateiktg
BLACK+DECKER ikroviklj.Kiti
akumuliatoriai gali sprogti ir su-
Zeisti jus bei padaryti Zalos turtui.

¢ Niekada nebandykite jkrauti vien-
kartiniy galvaniniy elementy.

¢ Jei maitinimo kabelis blty pazeis-
tas, siekiant iSvengti pavojaus,
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ji nedelsiant privalo pakeisti jga-
liotojo BLACK+DECKER serviso
centro darbuotojas.

Saugokite jkroviklj nuo vandens.
Neatidarykite [kroviklio.
Neardykite [kroviklio.

|krovimo metu prietaisas / akumu-
liatorius turi bati gerai védinamoje
vietoje.

Elektros sauga
Ant jkroviklio pazyméti simboliai
Prie$ pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai

l@ perskaitykite §j vadova.

Sis jrankis turi dvigubg izoliacijg, todél jZe-
D minimo laido nereikia. Visada patikrinkite,
ar elektros tinklo jtampa atitinka rodikliy
ploksteléje nurodytg jtampa.

> & o o

Sis jkrovimo pagrindas skirtas naudoti tik
patalpose.
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Ant prietaiso pateikiamos etiketés
Kartu su datos kodu ant Sio prietaiso rasite pavaiz-
duotus Siuos simbolius

Prie$ pradédami naudoti §j prietaisg, atidziai
perskaitykite §j vadova.

Naudokite tik su jkrovikliu S010Q 23

so10Q 23

Funkcijos

Sis jrankis turi kai kurias arba visas toliau nurodytas
funkcijas.

1. ljungiklis / iSjungiklis

2. Rankena

3. Antgalis

4. IStraukiamasis plySiy antgalis

5. Sviesos diody jkrovimo indikatorius

6. Dulkiy rinktuvas

7. |spaudziamasis Sepetélis

8. llgintuvo grindims atleidimo spaustukas
9. llginimo vamzdis grindims

10. Antgalio grindims atleidimo spaustukas
11. Atlenkiamasis Sepetélis

12. Antgalis grindims
13. Sieninis laikiklis
14. |kroviklis

15. |krovimo jungtis

Naudojimas

Jjungimas ir iSjungimas (A pav.)

¢ Spauskite mygtuka, kad jjungtuméte prietaisa:
jis ims veikti maZzomis apsukomis nedideliu ga-
lingumu, taupydamas akumuliatoriaus energijg.

¢+ Dar kartg paspauskite mygtukg ir jrenginys
pradés veikti PADIDINTOS GALIOS rezimu.

+ Darkartg paspaude mygtuka iSjungsite prietai-
s3.

IStraukiamo plysiy siurbimo antgalio

naudojimas (B, C pav.)

¢ IStraukite plySiy antgalj (4), kaip parodyta C
pav., kol jis spragtelédamas uzsifiksuos. Jei
reikia, galima sumontuoti jspaudziamajj Sepeteélj
(7), kad buty galima surinkti dulkes ir iSvalyti
apmusalus.

¢ Norédami jstumti plySiy antgalj (4), spauskite
plySiy antgalio atleidimo mygtukg (4a), kad
antgalis grjzty | savo jprasting padétj (B pav.).

liginimo vamzdzio grindims montavimas

(D pav.)

¢ slinkite antgalj (3) j ilginimo vamzdj grindims
(9), kad pasigirsty spragteléjimas, kaip parodyta
D pav.

4 llginimo vamzdis grindims turi atlenkiamajj Se-
petélj (11), skirtg sunkiai pasiekiamoms vietoms
valyti (E pav.).

Antgalio grindims montavimas (F pav.)

¢ Uzslinkite ilginimo vamzdj grindims (9) ant
antgalio grindims (12), kad pasigirsty spragte-
|éjimas, kaip parodyta F pav.

Grindy jautros funkcija

Prietaisas turi unikalig grindy jautros funkcijg. Jis
aptinka ilgaplaukius kilimus ir automatiskai padidina
galig, kad geriau iSsiurbty.

Rotaciniy Sepetéliy nuémimas ir plauky

iSrinkimas (G, H pav.)

¢ Nuspauskite rotacinio Sepetélio bloko (16)
atleidimo mygtuka (17), kaip parodyta G pav.

¢ Dabar galima nuimti rotacinj Sepetélj (18). Taip
pat galima nuimti galines detales ir iSvalyti ten
susikaupusius plaukus bei kitas Siuksleles (H
pav.).




|krovimas (I pav.)
Prietaisg galima jkrauti kaip atskirg blokg arba pri-
jungus prie ilgintuvo grindims.

Montavimas ant sienos

Sieninj laikiklj (13) galima pritvirtinti prie sienos ir

suformuoti patogig vietg prietaisui laikyti.

Ispéjimas! Tvirtindami prie sienos, uztikrinkite, kad

tvirtinimo metodas atitikty sienos tipg ir prietaiso

svorj.

¢ Pasizymékite sraigty kiaurymiy vietas (greta
elektros lizdo, kad galétuméte dulkiy siurblj
jkrauti, kai jis jstatytas | sieninj laikiklj).

¢ Prijunkite jkroviklj (14) prie jkrovimo jungties (15)
ir prijunkite kistukg prie elektros lizdo.

¢ Jjunkite elektros lizdg. Jsijungs Sviesos diody
ikrovimo indikatorius (B).

Sviesos diody rodinys

Y

sarttech

A

2Lpp

A. Filtro jutiklis
Kai filtras uzsikemsa ir jj reikia valyti, rankenoje
jsijungia raudonas filtro Sviesos diodas (A).
ISvalykite filtre susikaupusias dulkes (zr. $io
vadovo skyriy ,Filtry valymas®).
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B. Sviesos diody jkrovimo rodinys
Prireikus jkrauti prietaisa, jsijungia akumulia-
toriaus piktograma. Sviesos diody rodinyje
pateikiama jkrovos blsena (Zr. $viesos diody
schemy lentele Siame vadove).

C. GALIOS DIDINIMO rezimas

Dega prietaisui veikiant GALIOS DIDINIMO
rezimu, tada prietaisas gali veikti didesne galia.

Sviesos diody indikacijy schemos

|krovimas

Sugedes akumuliatorius

Sugedes jkroviklis

Akumuliatorius jkaites

Filtry valymas (J, K, L, M, N pav.)

+ Paspauskite dulkiy rinktuvo atleidimo mygtukg
(19) (J pav.).

¢ ISstumkite dulkiy rinktuva (6) (K pav.).

¢ Paimkite uz metalinés dulkiy rinktuvo (6) ran-
kenos ir iSkelkite filtro mazga (20) (L pav.).

+ IStustinkite dulkiy rinktuva, atsargiai pakratyda-
mi jj virs Siuksliadézés.

Pastaba. Jrenginio FEJ520JF S priesfiltris yra impre-

gnuotas kvepalais, todél naudojant prietaisg sklinda

malonus aromatas.

¢ Dabar galima nuimti filtrg (21) nuo priesfiltrio
(20) (M pav.).

¢ Pasalinkite dulkiy liku¢ius i$ dulkiy rinktuvo.

¢ ISskalaukite dulkiy rinktuva Siltu muilinu vande-

niu.

ISplaukite filtrus Siltu muilinu vandeniu (N pav.).

Patikrinkite, ar filtrai visiSkai sausi.

Vél sumontuokite filtrus prietaise.

Uzdarykite dulkiy rinktuvg. Patikrinkite, ar tin-

kamai uzsifiksavo atleidimo sklgstis (19).

Ispéjimas! PrieS pradédami bet kokius prietaiso

techninés priezitros arba valymo darbus, atjunkite

ji nuo elektros tinklo.

* & o o

Retkarciais nuvalykite prietaisg drégna Sluoste.
Nenaudokite jokiy Sveiciamuyjy arba tirpikliy pagrindu
pagaminty valikliy. Nemerkite prietaiso j vanden].

Techniné prieziiira
Sis BLACK+DECKER belaidis prietaisas skirtas

ilgalaikiam darbui, prireikiant minimalios techninés
priezidros. Jrankis veiks kokybiskai ir ilgai, jei jj tin-

kamai prizidreésite ir reguliariai valysite.
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Ispéjimas! Prie$ imdamiesi bet kokiy belaidzio

jrankio techninés priezidros darby:

+ Jei akumuliatorius yra jtaisytasis, visiSkai iSei-
kvokite jo energijg, o paskui iSjunkite.

¢ PrieS valydami atjunkite jkroviklj nuo elektros
tinklo. Jkrovikliui nereikia jokios techninés prie-
Zidros, iSskyrus reguliary valyma.

¢ Reguliariai minkstu Sepetéliu arba sausa Sluos-
te iSvalykite prietaiso / jkroviklio ventiliacijos
angas.

¢ Reguliariai drégna Sluoste nuvalykite variklio
korpusg. Nenaudokite jokiy Sveiiamyjy arba
tirpikliy pagrindu pagaminty valikliy.

Filtry keitimas

Filtrus reikéty keisti kas 6-9 ménesius ir tada, kai
jie yra susidévéje arba apgadinti. Atsarginiy filtry
galite jsigyti i§ BLACK+DECKER prekybos atstovo
(katal. Nr. VPF20).

Taip pat galima jsigyti kvepianciy filtry (kat. Nr.:
VSPF10LC). Jie tinka visiems jrenginiams. Nebe-
tinkamus naudoti filtrus reikia utilizuoti vietiniame
atlieky perdirbimo punkte.

Filtrai tiekiami jpakuoti j folijg, jg reikia nuimti. Zr.
M pav., kur parodyta, kaip surinkti filtrus.

Ispéjimas!

Medvilninio audeklo kvepalai.

Po naudojimo kruop$¢iai nuplaukite veida,
rankas ir paveikta odg. Maveékite apsaugines
pirstines / dévékite apsauginius drabuzius /

akiy ar veido apsauga. Patekus j akis: Kelias
minutes atsargiai skalaukite vandeniu. Jei
nesiojate kontaktinius lgSius, iSsiimkite juos
(jei tai padaryti lengva). Skalaukite toliau. Pa-
sitaikius odos dirginimui: kreipkités j gydytoja.
Neisleiskite j aplinkg. Neprarykite.

¢ ISmeskite senus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

¢ |taisykite naujus filtrus kaip aprasyta pirmiau.

Aplinkosauga

Atskiras surinkimas. Siuo simboliu pazyméty
E gaminiy ir akumuliatoriy negalima iSmesti
=== Kkartu su kitomis buitinémis atliekomis.

Gaminiuose ir akumuliatoriuose yra medziagy, kurias
galima pakartotinai panaudoti arba perdirbti: taip
sumazinsite aplinkos tar$g ir naujy zaliavy poreik|.
Atiduokite elektrinius prietaisus ir akumuliatorius
perdirbti, laikydamiesi vietiniy reglamenty. Daugiau
informacijos rasite tinklavietéje www.2helpU.com.

Techniniai duomenys

FEJ520JF, FEJ520JFS
|tampa VvV 18
Vatvalandés Wh 40
Svoris kg 25

Garantija

,Black & Decker‘ neabejoja auksta savo gaminiy
kokybe ir siGlo vartotojams 24 ménesiy trukmés
garantijg, skaiciuojant nuo pirkimo datos. Si garantija
papildo, bet jokiais bidais nepanaikina jasy jstaty-
mais nustatyty teisiy. Si garantija galioja Europos
Sajungos valstybiy nariy ir Europos laisvosios pre-
kybos zonos teritorijose.

Norint pasinaudoti Sia garantija, privaloma laikytis
.Black & Decker* saglygy ir nuostaty bei pardaveéjui
arba jgaliotajam remonto agentui pateikti pirkimg
jrodantj dokumentg. ,Black & Decker” 2 mety ga-
rantijos salygas ir nuostatus bei artimiausio jgaliotojo
remonto agento adresg rasite interneto svetainéje
adresu www.2helpU.com arba galite gauti susisieke
su ,Black & Decker” vietos atstovybe Siame vadove
nurodytu adresu.

Apsilankykite misy interneto svetainéje adresu
www.blackanddecker.co.uk, uzregistruokite savo
naujg ,Black & Decker” gaminj ir gaukite naujausios
informacijos apie naujus gaminius bei specialiy
pasialymy.




Paredzéta lietoSana

Sis BLACK+DECKER rokas puteklsiicéjs Dustbus-
ter® FEJ520JF, FEJ520JFS ir paredzéts puteklu
stksanai. Sis instruments paredzéts tikai lieto$anai
majas apstak|os.

Pirms instrumenta ekspluatacijas rapigi

izlasiet visu rokasgramatu.
LI

Drosibas noradijumi
Bridinajums! lIzlasiet visus
drosibas bridinajumus un
noradijumus. Ja netiek ieve-
roti turpmak redzamie bridi-
najumi un noradijumi, var gat
elektriskas stravas triecienu,
izraisTt ugunsgréku un/vai gut
smagus ievainojumus.

¢ Saja rokasgramata ir aprakstta

paredzeta lietoSana. Lietojot jeb-
kuru citu piederumu vai pierici,
kas nav ieteikta Saja lietoSanas
rokasgramata, vai veicot darbu,
kas nav paredzéts Sim instrumen-
tam, var gt ievainojumus.

¢ Saglabajiet So rokasgramatu turp-

makam uzzinam.

Instrumenta

ekspluatacija

¢ Nelietojiet So instrumentu, lai

savaktu Skidrumu vai tadus ma-
terialus, kas var aizdegties.
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¢ Nelietojiet instrumentu Gdens
tuvuma.

¢ Instrumentu nedrikst iegremdét
tdent.

¢ Nekada gadijuma neraujiet lade-
taja vadu, lai atvienotu ladétaju no
kontaktligzdas. Netuviniet ladétaju
karstumam, ellai un asam Skaut-
nem.

¢ So instrumentu var ekspluatét
bérni vecuma no 8 gadiem un
personas, kam ir ierobezotas
fiziskas, sensoras vai psihiskas
spéjas vai trikst pieredzes un
zinasanu, ja SIs personas vai
bérni tiek uzraudziti vai apmactti
instrumenta dro$a lietoSana un ja
vini izprot visus riskus saistiba ar
to. Nedrikst|aut bérniem spéléties
ar instrumentu. Bérni drikst tirit
instrumentu un veikt tam apkopi
tikai pieauguso uzraudziba.

Parbaude un remonts
Pirms lietoSanas parbaudiet, vai
instrumentam nav bojatu vai ka citadi
nelietojamu detalu. Parbaudiet, vai
detalas nav sallizusas, slédzi nav
bojati un vai nav kads cits apstaklis,
kas varétu ietekmét instrumenta
darbibu.
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¢ Instrumentu nedrikst lietot, ja
kada detala ir bojata vai ka citadi
nelietojama.

¢ Versieties pilnvarota remontdarb-
nica, lai salabotu vai nomainitu
bojatas vai ka citadi nelietojamas
detalas.

¢ Regulari parbaudiet, vai nav bo-
jats baroSanas vads. Nomainiet
ladetaju, ja vads ir bojats vai ka
citadi nelietojams.

¢ Drikst nonemt vai nomainit tikai
tas detalas, kas konkréti noraditas
Saja rokasgramata.

Papildu droSibas

noradijumi

Pec ekspluatacijas

¢ Pirms ladétaja vai uzlades pamat-
nes firisanas atvienojiet ladétaju
no baro$anas avota.

¢ Kad instruments netiek lietots, tas
jaglaba sausa vieta.

¢ Instruments jaglaba bérniem ne-
pieejama vieta.

Atlikusie riski

Lietojot instrumentu, var rasties

papildu atlikusie riski, kuri var ne-

bat minéti Seit ieklautajos droSibas

bridinajumos. Sie riski var rasties

nepareizas lietoSanas, parak ilgas
lietoSanas u. c. gadijumos.

Lai arf tiek ievéroti attiecigie dro-

Sibas noteikumi un tiek uzstaditas

droSibas ierices, dazus riskus nav

iespéjams noveérst. Tie ir Sadi:

¢ ievainojumi, kas radusies, pie-
skaroties rotéjoSam vai kustigam
detalam;

¢ ievainojumi, kas radusies, mainot
detalas, ripas vai citus piederu-
mus;

¢ ievainojumi, kas radusies ins-
trumenta ilgstoSas lietoSanas
rezultata. llgstoSi stradajot ar
instrumentu, regulari japartrauc
darbs un jaatpusas;

¢ dzirdes pasliktinasanas;

¢ kaitejums veselibai, kas rodas,
ieelpojot puteklus, kuri rodas, stra-
dajot ar instrumentu (pieméram,
apstradajot koksni, it ipasi ozolu,
dizskabardi un MDF panelus).

Ladétaji

Sis ladetajs ir paredzéts noteiktam

spriegumam. Parbaudiet, vai ba-

roSanas avota spriegums atbilst

kategorijas plaksnité noraditajam

spriegumam.




Bridinajums! Nekada gadijuma

neaizstajiet ladétaju ar parastu kon-

taktdaksu.

¢ Lietojiet 5o BLACK+DECKER la-
detaju tikai ta akumulatora uzladé-
Sanai, kas ieklauts ST instrumenta
komplektacija.
Cita veida akumulatori var eks-
plodét, izraisot ievainojumus un
bojajumus.

¢ Nedrikst uzladét vienreiz lietoja-
mus akumulatorus.

¢ Ja baroSanas vads ir bojats,
to drikst nomaintt tikai razotajs
vai BLACK+DECKER pilnvarots
apkopes centrs, lai novérstu bis-
tamibu.

¢ Nepaklaujiet |adétaju Gdens iedar-
bibai.

¢ Neatveriet [adétaju.

Nedurstiet ladétaju.

¢ Uzlades laika instruments un aku-
mulators janovieto labi védinata
vieta.

Elektrodrosiba

Apziméjumi uz ladétaja

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet

| [REE T
visu rokasgramatu.

Sim instrumentam ir dubulta izolacija, tapéc
D nav jalieto iezeméts vads. Parbaudiet, vai
baroSanas avota spriegums atbilst kate-
gorijas plaksnité noraditajam spriegumam.

<&
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G Sis ladatajs paredzats tikai lietosanai telpas.

Markéjumi uz instrumenta

Uz instrumenta ir attéloti $adi apziméjumi kopa ar
datuma kodu

Pirms instrumenta lietoSanas rapigi izlasiet
visu rokasgramatu.

Lietot tikai ar ladétaju S010Q 23

so10Q 23

Funkcijas

Sim instrumentam ir $§adas funkcijas (visas vai tikai
dazas no tam):

1. leslégSanasl/izslégSanas slédzis

2. Rokturis

3. Sprausla

4. lzvelkamais spraugu tiriSanas uzgalis
5. Gaismas diodes uzlades indikators

6. Puteklu tvertne

7. lebidams sukas uzgalis

8. Gridas caurules atbrivoSanas skava
9. Gridas caurule

10. Gridas sukas atbrivosanas skava

11. Atlokama suka

12. Gridas suka

13. Sienas kronsteins

14. Ladeétajs

15. Uzladésanas ligzda

LietoSana

leslégSana un izsléegSana (A. att.)

¢+ Nospiediet pogu, lai ieslégtu instrumentu; tas
darbojas ar mazu atrumu un zemas jaudas
rezima, paildzinot akumulatora darbibas laiku.

¢ Veélreiz nospiediet pogu, lai instruments saktu
darboties pilnas jaudas rezima.

¢ \Veélreiz nospiezot pogu, instruments tiek iz-
slégts.

Izvelkama spraugu tiriSanas uzgala

lietosana (B., C. att.)

¢ lzvelciet spraugu tiriSanas uzgali (4), ka
noradits C. attéla, I1dz tas nofiks€jas vieta.
Vajadzibas gadijuma var uzstadit iebidamo
sukas uzgali (7), lai savaktu puteklus un tiritu
polsteréjumu.

¢ Laiiebiditu spraugu tiriSanas uzgali (4) atpakal
standarta pozicija, nospiediet spraugu tiriSanas
uzgala pogu (4a) (B. att.).
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Gridas caurules uzstadiSana (D. att.)

¢ lestumiet sprauslu (3) gridas caurulé (9), Idz
atskan klikskis, ka noradits D. attéla.

¢ Gridas caurulei var piestiprinat komplektacija
ieklauto atlokamo suku (11), lai tiritu grati pie-
klastamas vietas (E. att.).

Gridas sukas uzstadisana (F. att.)

¢ Uzstumiet gridas cauruli (9) uz gridas cauru-
les (12), Iidz atskan klikSkis, ka noradtts F. at-
tela.

Gridas uztverSanas funkcija

Instruments ir aprikots ar unikalu gridas uztverSanas

funkciju. Ta uztver biezu paklaju ar augstu uzkar-

sumu un automatiski parslédzas no maza atruma
uz pilnas jaudas rezimu, lai labak uzkoptu paklaju.

KulstiSanas stiena nonemsana un matu

aizvaksSana (G., H. att.)

+ Nospiediet kulstiSanas stiena (16) atbrivoSanas
pogu (17), ka noradits G. attéla.

¢ Tagad var nonemt kulstiSanas stieni (18). Var
nonemtart galus, lai no ta iztiritu matus vai citus
netirumus, kas uzkrajusies darba gaita (H. att.).

Uzladesana (I. att.)
So instrumentu var uzladét vai nu atseviski, vai arf
savienojuma ar gridas cauruli.

Piestiprinasana pie sienas

Sienas kronsteins (13) paredzéts tam, lai instrumen-

tu varétu érti novietot glabasana.

Bridinajums! Stiprinot pie sienas, parliecinieties, vai

piestiprinaSanas metode ir piemérota sienas veidam

un instrumenta svaram.

¢ Atzimégjiet skrivju caurumu atraSanas vietas
(ta, lai baroSanas vads sniegtos Iidz elektris-
kajai kontaktligzdai, ja pie sienas piestiprinats
puteklsticéjs tiek uzladéts).

¢ levietojiet ladétaju (14) uzladésanas ligzda (15)
un pievienojiet to elektriskajai kontaktligzdai.

¢ leslédziet elektrisko kontaktligzdu. ledegas
uzlades gaismas diozu indikators (B).

Vairaku gaismas diozu displejs

®

B

A. Filtra sensors
Jafiltrs ir nosprostots un ir jaiztira, rokturT iede-
gas sarkana filtra gaismas diode (A).
Iztiriet puteklus no filtra (sk. rokasgramatas

sadalu “Filtru tiri§ana”).

B. Uzlades gaismas diozu indikatori
Akumulatora ikona iedegas tad, ja instru-
ments ir jauzladé. Gaismas diozu displeja ir
attélots akumulatora atlikuSais uzlades limenis
(sk. gaismas diozu rezimu diagrammu $aja
rokasgramata).

C. Pilnas jaudas rezims
Ta deg, kad instrumentam aktivizéts pilnas
jaudas rezims, kura instruments darbojas ar
lielu jaudu.




Gaismas diodes rezimi

Notiek uzlade

Akumulatora klame

Ladétaja klame

Akumulators ir karsts

Filtru tiriSana (J., K., L., M., N. att.)

¢+ Nospiediet puteklu tvertnes atbrivoSanas
pogu (19) (J. att.).

¢ Nonemiet puteklu tvertni (6) (K. att.).

¢ Arputeklu tvertnes (6) metala roktura palidzibu
izceliet filtru komplektu (20) ara no instrumenta
(L. att.).

¢ lIztukSojiet puteklu tvertni, viegli pakratot virs
atkritumu tvertnes.

Piezime. Modela FEJ520JFS prieksfiltrs ir piesdci-

nats ar smarzvielu un izdala patikamu aromatu, kad

instruments darbojas.

¢ Tagad no prieksfiltra (20) var iznemt filtru (21)

(M. att.).

IztukSojiet parpalikumus no puteklu tvertnes.

Izskalojiet puteklu tvertni ar siltu ziepjadeni.

Nomazgajiet filtrus silta ziepjadent (N. att.).

Izzaveéjiet filtrus.

levietojiet filtrus atpakal instrumenta.

Aizveriet puteklu tvertni. AtbrivoSanas po-

gai (19) ir janofikséjas vieta.

Bridinajums! Pirms instrumenta tiriSanas vai ap-

kopes veikSanas atvienojiet to no baroSanas avota.

L R I IR R R 2

Laiku pa laikam notiriet instrumentu ar mitru lupatinu.
Nelietojiet abrazivus tiriSanas Iidzek|us vai Skidina-
tajus. Instrumentu nedrikst iegremdét tdent.

Apkope

Sis BLACK+DECKER bezvadu instruments ir pa-

redzéts ilglaicigam darbam ar mazako iesp&jamo

apkopi. Nepartraukti nevainojama darbiba ir atkari-

ga no pareizas instrumenta apkopes un regularas

tirianas.

Bridinajums! Pirms apkopes veik8anas bezvadu

instrumentiem:

+ iebdveta akumulatora gadijuma pilniba izladée-
jiet akumulatoru un izslédziet instrumentu;

¢ pirms ladétaja tiriSanas atvienojiet to no baro-
$anas avota. Sim ladétajam nav javeic apkope,
iznemot regularu tirisanu;

+ armikstu birstiti vai sausu lupatinu regulari izti-
rietinstrumenta un ladétaja ventilacijas atveres;
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¢ ar mitru lupatinu regulari iztiriet motora korpu-
su. Nelietojiet abrazivus tiriSanas Itdzek|us vai

Filtru nomaina

Filtri janomaina ik péc 6-9 ménesiem un tad, ja
ir nolietoti vai bojati. Rezerves filtrus varat iega-
daties no vietéja BLACK+DECKER izplatitaja
(kat. Nr. VPF20).

Turpat varat iegadaties arT ar smarzvielu piesuci-
natos filtrus (kat. Nr. VSPF10LC). Tos var uzstadit
visiem instrumenta modeliem. Nolietotie filtri ir jano-
gada vietgja otrreizéjas parstrades punkta.

Filtriem ir folijas iepakojums, kas ir janonem nost.
Filtru salikSana ir noradita M. attéla.

Bridinajums!

Kokvilnas aromats.

Péc filtra ievieto$anas rpigi nomazgajiet
seju, rokas un visas paréjas skartas vietas.
Valkajiet aizsargcimdus, aizsargapgérbu, acu

aizsarglidzeklus vai sejas masku. Ja nonak
acts: vairakas mindtes rapigi skalojiet adent.
Iznemiet kontaktlécas, ja ir, un turpiniet ska-
loSanu. Ja rodas adas kairinajums: meklgjiet
medicinisku palidzibu. Nepielaut nok|Gsanu
vidé. Nenorit.

¢ Iznemiet nolietotos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

¢ levietojiet jaunos filtrus, ka aprakstits ieprieks.

Vides aizsardziba

Daltta atkritumu savaksana. Izstradajumus
un akumulatorus ar So apzimé&jumu ne-
drikst izmest kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Izstradajumu un akumulatoru sastava ir materiali, ko
var atgut vai otrreizéji parstradat, samazinot piepra-
stjumu péc izejvielam. Nododiet otrreizé&jai parstradei
elektriskos izstradajumus un akumulatorus saskana
ar vietéjiem noteikumiem. Stkaka informacija ir pie-
ejama vietné www.2helpU.com.

Tehniskie dati
FEJ520JF, FEJ520JFS

Spriegums VvV 18
Vatstundas Wh 40
Svars kg 25




| LATVIESU

Garantija

Black & Decker ripéjas par savu izstradajumu kva-
litati un sniedz patérétajiem 24 ménesu garantiju no
iegades briza. ST garantija papildina jasu ligumiskas
tiesTbas un nekada gadijuma tas nekavé. ST garantija
ir spéka Eiropas Savienibas dalibvalstis un Eiropas
brivas tirdzniecibas zona.

Lai iesniegtu garantijas prasibu, tai ir jabat saskana
ar Black & Decker noteikumiem un nosacijumiem, un
jums jauzrada pardevéjam vai pilnvarotam remont-
darbnicas specialistam pirkuma ¢eks. Black & Decker
2 gadu garantijas noteikumus un nosacijumus un
tuvakas pilnvarotas remontdarbnicas adresi ska-
tiet vietné www.2helpU.com vai uzziniet vietéja
Black & Decker biroja, kura adrese noradita Saja
rokasgramata.

Lddzu, apmekléjiet misu timekla vietni
www.blackanddecker.co.uk, lai registrétu savu
Black & Decker izstradajumu un uzzinatu par jauna-
kajiem izstradajumiem un Tpasajiem piedavajumiem.




HasHna4veHune

PyuHble nbinecocel BLACK+DECKER FEJ520JF
n DVJFEJ520JFS Dustbuster® npegHasHauyeHbl
ONS BbINOMHEHUS BaKyyMHOW O4UCTKW. [aHHble
yCTPOWCTBa NpegHa3HayeHbl Ans AOMallHero uc-
nonb3oBaHusa noTpebuTtenem.

Mpexae yeM NpucTynnuTb K paboTe C ycTpon-
CTBOM, BHMMATENbHO NPOYTUTE HacTosiLLee

|| PYKOBOZCTBO.

[paBuna TeXHUKK

be3onacHocTK

A OcTtopoxHo! MonHocTbl0
NPOYTUTE MHCTPYKLUU MO
TeXHUKe 6e3onacHoCTH
U BCe PyKOBOACTBA NO 3KC-
nnyatauyuu. Hecobnoaexve
NpeaCTaBnNeHHbIX HWKE npe-
AYNPEXOEHUA N UHCTPYKLMI
MOXeT NPUBECTU K Nopaxe-
HUIO 3NEKTPUYECKUM TOKOM,
BO3rOPaHMIO W/MNK TSHKENbIM
TpaBmawm.

¢ B pmaHHOM pykoBogcTee onwuca-
HO Hagnexailiee NPUMEHEHME.
Ncnonb3oBaHne Kakux-nubo
NPUHALNEXHOCTEN UNn Hacaaok,
a TaKXe BbIMOMHEHNE KaKux-
nnbo onepauyuin, OTIUYHbIX OT
PEKOMEHOOBAHHbIX B JaHHOM
PYKOBOACTBE, MOXET NPUBECTU
K TpaBmawm.
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¢ CoxpaHute fjaHHOe pyKOBOACTBO
ANs crpaBku B byayLiem.

Ucnonb3oBaHue

yCTpOMUCTBa

¢ He ucnonb3ynTe yCTPOUCTBO AN
cbopa XMOKOCTEN Unn roproYmx
MaTepuaros.

¢ 3anpelaeTcs ucnonb3oBatb
yCTPOMCTBO BONW3K BOABI.

¢ 3anpeLlaeTtcs norpyxarb yCTpoit-
CTBO B BOfY.

¢ He TaHWTe 3a NpoBoZ 3apsAHOro
YCTPOWCTBA, YTOBbI OTCOEANHUTD
€ero o1 po3eTku. lepxuTe kabenb
3apsigHOro ycTpomcTea Ha bes-
OMacHOM PacCTOSHWN OT FopsiYmX
npeamMeToB, Macsa 1 npeameToB
C OCTPbIMM Kpasimu.

¢ [laHHO€e yCTPOWCTBO MOTYT UC-
nonb3oBaTth AeTu B Bo3pacTe
OT 8 neT u cTaplwe, a Takxe
nuua ¢ orpaHuyeHHbIMU -
3M4ECKUMM, CEHCOPHbIMU 1IN
YMCTBEHHbIMI CNOCOBHOCTSAMM
WU Nnua ¢ HepoCTaToOYHbIM
OMbITOM W 3HAHUAMM, €CAN OHU
Haxo4aTcs nog HabnwgeHnem
WY AENCTBYIOT COrMacHo ykasa-
HWSIM B OTHOLLEHMM Be3onacHoro
NCNoNb30BaHNS YyCTpONCTBA
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W NOHUMAIOT CBA3AHHbIE C HUM
pucku. He nossonante getam
urpatb ¢ ycTponcTBoM. OuncTky
n obcnyxuBaHue He LOSKHbI
BbIMNOSIHATL €T, ECIIN OHU He
Haxo4ATCS Nog, NPUCMOTPOM.

[poBepKa n peMOHT
[lepen Hayanom WUCNonb30BaHUS
NpoBepbTe YCTPOMCTBO Ha Hanmyune
NOBPEXAEHHbIX UM HEUCNPABHbIX
KOMMOHEHTOB. 1poBepbTe Hanmymne
CMOMaHHbIX AeTarnen, noBpexaeH-
HbIX NepekmntoyaTenen, a Takke npo-
YMX YCMOBWIA, CNOCOBHbIX MOBANATH
Ha ero pabory.
¢ He ucnonbsynte ycTponcTeo,
€CI Kakom-nnbo ero KOMMOHEHT
NOBPEXAEH UMK HeUcnpaBeH.
¢ [loBpexaeHHble Unn Heucnpas-
Hble JeTanu JOSHKEH UCNPaBUTb
WY 3aMEHNTb YMOSTHOMOYEHHbIN
cneuyanmcT no PEMOHTY.
¢ PerynapHo npoBepsunTte npoBoj
3apsiAHOro YCTPOMCTBA Ha Ha-
nMymne noBpexaeHnin. 3ameHuTe
3apsigHoe YCTPOMCTBO, eCn Npo-
BOA NOBPEXIEH UMW HEMCNPABEH.
¢ He nbiTantecb CHUMaTb unu
3amMeHATb Kakne-nnbo Komno-
HEHTbI, OTIIMYHbIE OT YKa3aHHbIX

K JaHHOM PYKOBOZCTBE.

[lononHuTenbHbIe
WHCTPYKLIUM NO TEXHUKE
Oe3onacHocTU

Mocne ncnonb3oBaHus

¢ OTcoefuHuTe 3apsagHoe YCTpoil-
CTBO OT UCTOYHMKA NUTAHMSA Nne-
pen 04YMCTKOM CaMOro 3apsiaHOro
YCTPOWCTBA MW €ro OCHOBAHMUS.

¢ Ecnwnyctpoinctso He ucnonb3yert-
CS, €r0 HYXHO XpaHUTb B CyXOM
NOMELLEHNN.

¢ [leTv He JOMKHBI UMETL JOCTYNA
K MOMELLEHHbIM Ha XpaHeHue
yCTpoKncTBaM.

OcTaTo4HbIe PUCKU

[TOMUMO TEX PUCKOB, YTO YKa3aHb
B NpaBunax TeXHWKM 6e30MnacHoCTH,
npu UCNONb30BaHMW YCTPOWCTBA
MOryT BO3HUKHYTb OMNOMHUTENbHbIE
OCTaTOYHbIE PUCKK. OTO MOXET
NPOWU30NTM NPY HENPaBUITbHOW 3KC-
nnyaTaumm Unm nPoLOSIKUTENBHOM
MCNONb30BaHWK YCTPOMCTBA U T. .

HeCMOTpFI Ha cobntoaeHre COOTBET-
CTBYOLMX VIHCprKLl,VIIZ Nno TEXHUKE
6e30nacHOCTU W UCMOMb30BaHNe
npPeaoxpaHNTENbHbIX yCTDOﬂCTB,




HEKOTOPblE OCTAaTOYHbIE PUCKW He-
BO3MOXHO MOMHOCTHI) UCKITHOYNTD.
K HUM oTHOCSTCS:

¢ TpaBMbl B pe3ynbTate conpu-
KOCHOBEHWSI C BpaLlaroLmmucs/
NOABVKHBIMI KOMMOHEHTaMY;

¢ TpaBMbl B pe3ynbrate 3aMeHbl
KaKux-rinbo KOMMNOHEHTOB, Nnes-
BWA UM NPUHAANEXHOCTEN;

¢ TpaBMbl, CBS3aHHbIE C ANUTENb-
HbIM UCMOMNb30BAHNEM YCTPONCT-
Ba. [pn ncnonb3oBaHum nwboro
WHCTPYMEHTA B TEYEHWe NPoaoS-
KUTENBHOrO Nepuoaa BpeMeHM He
3abbiBailTe aenatb nepepbIBb;

¢ HapyLleHue cnyxa;

4 yrpo3a 340pOBbl0 B pesynbTa-
Te BAbIXaHMS NbINK, KOTOpas
oBpasyeTcs npy UCNONb30BAHMM
ycTponcTBa (Hanpumep, npu
paboTe ¢ gepeBoM, 0COBEHHO
ny6om, 6ykom n [1BI1).

3apsagHble yCTpoMCTBa
3apsigHoe YCTPONCTBO NpeaHasHa-
YyeHo Ans paboTbl ¢ onpeaenex-
HbIM HanpsxeHuem. Heobxoanmo
obs13aTenbHO y6eanTbea B TOM,
YTO HaMPsPKEHME MCTOYHMKA NUTa-
HWS1 COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha
WNMbAMKE.
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OcTopoxHo! Hukorga He nbiTamn-

TeCb 3aMEHUTb 3apsiaHOe YCTPou-

CTBO Ha 0BbIYHYIO CETEBYIO BUTIKY.

¢ l[lcnonb3yite cBOe 3apsgHoe
ycTponcteo BLACK+DECKER
TONbKO ANS 3apsiaKku akKymyns-
TOpPHOW GaTapeun yCTPOMCTBa,
C KOTOPbIM OHO NOCTaBASNOCh.
cnonb3oBaHWe akkymynsaTop-
HbIX BaTapen gpyroro Tuna mMo-
KET NPUBECTM K B3PbIBY, TPAaBMaM
W NOBPEXAEHNAM.

¢ He nbiTanTechb 3apsixaTb OAHO-
pasoBble baTapen.

¢ Ecnu nospexaeH kabenb nu-
TaHUS, €ro HyXHO 3aMEHMUTb
y NpoM3BOAUTENS UNK B 0u-
LManbHOM CEPBUCHOM LiEHTpE
BLACK+DECKER, utobbl n36e-
KaTb PUCKOB.

¢ He nopgseprante 3apsigHoe
YCTPOMCTBO BO3AENCTBIIO BOAbI.

¢ He BCKpblBanmTe 3apsgHoe
YCTPOUCTBO.

¢ He pasbupainte 3apsaHoe
YCTPOUCTBO.

¢ Bo Bpems 3apsagku yCTponcTeo/
aKKyMynsiTOp HY)XHO OCTaBUTb
B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MO~
MELLEHNN.
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AneKkTpobe3onacHOCTb
0O603Ha4YeHnA Ha 3apAAHOM YCTPONCTBE
igg lMepen vcnonb3oBaHneM ycTponcTBa nor-
HOCTbIO MPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO.
Bawe 3apsgHoe yCTpOMCTBO MMeeT 4BON-
L] HYI0 M30MSILMIO, NMOSTOMY 3a3EMIIEHUsI He
Tpebyetca. Heobxogmmo obsizatenbHO
y6eaunTbes, YTO HanpsikeHUEe UCTOYHMKA

NUTaHWA COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY Ha
nacnopTHou Tabnunyke ycTponcTaa.
OcHoBaHue 3apsiAHOro ycTponcTea npea-
Has3Ha4yeHo TONbKO ANSA UCMONb30BaHUS
B NMOMELLEHNMN.

3

Tabnu4yku Ha ycTpoMUCcTBe

BmecTe ¢ kogom gathl Ha yCTpOI?ICTBO HaHeCeHbI
cnegyrouimne 3Haku.

[Mepen ncnonb3oBaHWeM yCTpOMCTBa MOn-

HOCTbIO NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO.
Mcnonb3yinTe TONbkO COBMECTHO C 3apsf-
HbIM ycTpoiictBom S010Q 23.

so10Q 23

XapakTepucTukm

OTOT MHCTPYMEHT BKIoYaeT B cebs crnepyoline
0COBEHHOCTM UM HEKOTOPbIE N3 HUX.

1. BbiknouyaTtenb nuTaHus

2. PykogdTka

3. Conno

4. BblABWKHOW YOANUHUTEND

5. CBeTOoAMOAHbIN NHOUKATOP 3apsaku
6. [MbinecbopHuk

7. BcTaBHas wetka

8. ®ukcaTtop yanvHuTens Ans nona

9. Tpyba yanuuutens ans nona

10. ®ukcaTop Hacagku ons nona

11. PackpbiBaemas wieTka

12. Hacapka onsa nona

13. HacTeHHbIN KPOHLITENH

14. 3apsigHoe yCTPOMCTBO

15. Pasbem 3apsgHoOro yctponcrea

Ucnonb3oBaHue

BkntoyeHune u BbikntoyeHue (puc. A)

¢ Haxmute KHOMKY, 4TOGbI BKMOYNUTL YCTPON-
CTBO; yCTpOWCTBO ByaeT paboTtaTb B pexume
MeANEeHHON CKOPOCTU U HU3KOM MOLLHOCTM ANs
3koOHOMUM 3apsfa 6atapew.

¢ HaxwmuTe KHOMKy elle pas, 4Tobbl nepeBecTu
ycTpoucTBo B pexum BOOST.

¢ [loBTOpHOE HaxaTue Ha KHOMKY BbIKIHOYNT
YCTPOMNCTBO.

Ucnonb3oBaHue BbIABUXHOIO

YANUHUTENA AndA TPyAHOO4OCTYNHbIX MecT

(puc. B, C)

¢ BbiTaHute yanuHutens (4), Kak nokasaHo Ha
pucyHke C, npu aTOoM paspacTcs LWen4yok.
3atem, npu HeobxoQMMOCTM, a Takxe ANS
04NCTKM OOVBKM, BO3MOXHA yCTaHOBKa BCTaB-
HOW LWeTKu (7).

¢ YT06bI YOpaTh BLIABMXHON yanuHUTENb (4),
HaXXMWUTe Ha KHOMKY pa3brnoknpoBaHUS Bbl-
TSDKHOTO YANVIHUTENSA M OTNYCTUTE KHOMKY (4a),
YTOObl BEPHYTb €r0 B UCXOAHOE MONOXeHne
(puc. B).

YcraHoBKa pr6b| yAnuHuTena Ansa nona

(puc. D)

¢ Bcrasbte conno (3) B Tpyby yanvHuTens aons
nona (9) oo wen4yka, kak nokasaHo Ha puc. D.

¢ Tpyba yanuHutens ons nona nocrtaensiercs
B KOMMMeKTe C packpbiBaeMow weTtkoun (11)
OS5 YUCTKN TPYAHOAOCTYNHbIX MecT (puc. E).

YctaHoBKa Hacagku gnsa nona (puc. F)

¢ Bcrtasbre Tpyby yanuHutensa anga nona (9)
B Hacagky ans nona (12) oo wenyka, kak no-
KasaHo Ha pwuc. F.

DyHKUMA onpeaeneHns NOKPbITUA
YCTPOWCTBO OCHALLEHO YHUKaNbHOW OYHKUMEN
onpeaeneHns NokpbITUsA nona. OHa onpegensier Ha-
TM4ne KOBPOB C TONCTbIM BOPCOM M aBTOMAaTUYECKN
nepexoauT C H13Kom ckopocTu B pexxkum BOOST ansa
MNoBbILLEHNSA KavecTBa yoopku.

CHATUE M o4YnCTKa BpaLlaloLMXCA WeToK

ot Bonoc (puc. G, H)

¢ Haxwmute Ha kHOMKy pasbnokupoBanus (17)
6noka Bpawatowuxcs weTok (16), kak noka-
3aHo Ha puc. G.

¢ Tenepb MOXHO CHSTb BpaLLalOLLYOCs LETKY
(18). KoHueBble geTanu TakXe MOXHO CHSITb
ANS OYUCTKM LLEeTOK OT BOMOC U Npoyero
Mycopa, KOTOPbIA MOT HaKOMUTLCS! BO BpeMst
ncnonb3oBaHus (puc. H).

3apsagka (puc. 1)

YCTPONCTBO MOXHO 3apsikaTb OTAENbHbIM Grokom
unu Byay4n NpUKpenneHHbIM K YANUHUTENI0 Ans
nona.




KpenneHue Ha cTeHy

KpoHLTeNH Ans HacTeHHOro kpenneHus (13) MoxeT

yCTaHaBnunBaTbCA Ha CTeHy Ans Gonee ygobHoro

XpaHeHWsi yCTPOMCTBa.

OcTopoxHo! [Mpu ncnonb3oBaHWK Takoro metToga

KpenneHnst yoeamutech, YTo OH NOAXOAUT ANs CTEHb,

Ha KOTOpOWi Bbl COBMpaeTeCh 3aKpenuTb yCTPONCTBO

C y4eToM ero Beca.

¢ OTMmeTbTe pacnonoxeHvie 0TBEPCTUIN MO BUH-
Tbl (BbIOEpPUTE MECTO Hepaneko OT PO3eTKu,
4YTOObl YCTPONCTBO MOXHO ObINO 3apsxaThb,
KorAa OHO 3aKpenseHo Ha CTeHe).

¢ YcTtaHoBUTe 3apsiiHOE YCTPOMCTBO (14) B pa3b-
eM 3apsiiHoro ycTpoiicTaa (15) u nogknounTte
ero K poseTke.

¢ BkniounTte nutaHme poseTkn. 3aropuTcs cee-
TOAMOAHBIN MHAMKaTop 3apsaku (B).

MHoOrocyHKLUMOHaNbLHbIN
cBeToAMOAHbLIN aucnnen

arttech

2Lpp
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B. CBeToanogHasi MUHOUKaUUA 3apsiaku
Mpy HeobxoAMMOCTH 3apsAUTb YCTPOMCTBO
Ha Hem oToGpaxaeTcst 3Ha4yok GaTapeun. Ha
CBETOAMOAHOM 3KpaHe oToGpaxaeTcs COCTo-
sIHMe 3apsfa akkyMynsaTopHoi 6atapeu (cMm.
CXeMy CBETOAMOLHOW MHAWKALUWM B AAHHOM
pyKOBOACTBE).

C. Pexxum BOOST
3aropaeTcs, Korga ycTpoucTtBo paboTaeT
B pexume BOOST, B KOTOPOM €ro MOLHOCTb
yBenu4yeHa.

A. Oatuuk cpunsrpa
[Mpu 3acopeHun GunbTpa U HeoHBXoaMMOCTH
€ro OYMCTKMN Ha PYKOSITKE 3aropuTcs KpacHbIN
ceetoanog (A).
Ypanute rpsa3b u3 dunbtpa (cm. pasgen
«O4MCTKa PUNLTPOBY» B LaHHOM PYKOBOACTBE).

CxemMa cBeTOAMOAHON MHAMKALUU

3apsigka

HeucnpaBHoCTb
akkymynaTopHou batapeu

HeuncnpaBHOCTb 3apsaHOrO
yCTponcTBa

[NeperpeB akkyMynsToOpHON
bartapeu

Ouuctka ounstpoB (puc. J, K, L, M, N)

¢ HaxmuTe kHonKy pa3brnokupoBaHus nbinec-
6opHuka (19) (puc. J).

¢ CHumuTe nbinecbopHuk (6) (puc. K).

¢ [ogHumute cunsTtp B cbope (20) U3 nbinec-
GopHMKa 3a MeTannuMyeckyt pykosiTky (6)
(puc. L).

¢ BbiTpAxHuTe copepxumoe nbinecbopHuka
B MYCOPHY0 KOP3UHY.

Mpumeuanue. B ycrponctee FEJ520JFS, npeaBsa-

pUTENbHBI OUNLTP 060PYA0BaH apoMaTU3aTopoM,

4YTO NO3BONSAET My UCNyCKaTb NPUATHbIA 3anax BO

BpPEMS UCMOMb30BaHUS YCTPONCTBA.

¢ Tenepb punbTp (21) MOXKHO CHATL C hunbTpa
npegsaputensHon ounctku (20) (puc. M).

¢ Ypganute octaTku Nbinn U3 nbinecbopHuka.

¢ [lpomoiTe nbiNec6opHUK TEMNON MbINbHOMN
BOAOMN.

¢ [lpomoiiTe MnbTPbl TENION MbIfIbHOW BOAOM
(puc. N).

¢ [pocywuTe pmnbTpbl.

YctaHoBUTE OUNBLTPLI HA YCTPOMCTBO.

¢ 3akpoiite nbinecbopHuk. Y6eaumtechb, 4To
3amok (19) HagexHo 3admkcmpoBancs, npu
3TOM pasfacTcs LWEeNyoK.

OcTtopoxHo! [Nepen 06cnyxnBaHUEM UM O4YUCTKOMN

ycTporncTea 06a3aTenbHO OTKIYNUTE NMUTAHKE.

*>
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Bpemsi 0T BpemeHn npoTmpanTe YCTPOMUCTBO Briax-
HOWN TPSAINKOW.

He ucnonb3ayiite HUKakue abpasvBHble YUCTSALLME
CpeACTBa Ny cpeacTBa Ha OCHOBE PacTBOpUTENEN;
He norpyxanTe ycTpoMCTBO B BOAY.

TexHuyeckoe obcnyxnBaHue

BecnpoBogHoe anekTpuyeckoe YyCTPOWCTBO

BLACK+DECKER wnmeeT anutenbHbIN CPOK 3KC-

nnyatauun n TpebyeT MUHMMAarnbHbIX 3aTpaT Ha

TexobcnyxumBaHune. Onsa gnutenbHow 6e30TkasHom

paboTbl He06X0ANMO 06ecneynTb MPaBUIIbHBIN YXOA

3a YCTPOWCTBOM 1 €ro PerynsipHyro O4nCTKy.

OcTtopoxHo! [Nepen BbinonHeHeM nobbix pabot no

obcnyxmBaHno 6ecnpoBOAHbIX YCTPONCTB:

¢ MONHOCTbIO BblpaboTanTe akKyMynsTOPHYIO
6aTapeto, ecnn oHa BCTPOeHa, a 3aTeMm Bbl-
KMUYnTE YCTPONCTBO;

¢ nepea OYMCTKOM YCTPOWCTBA OTKIOUMTE 3a-
psAHoOe ycTponcTBO. 3apsagHoe yCTPOMCTBO
He TpebyeT HMKakoro obcnyxnBaHns Kpome
perynspHomn O4NCTKY;

¢ perynsapHo ouulianTe BEHTUNSALUOHHbIE OT-
BEpCTUS YCTPOWCTB/3apsgHOro ycTponcTea
C MOMOLLIbO MSITKOW LLETKM MW CyXOW TKaHEBOM
cangeTku;

¢ perynsapHo oyuLanTe KOpnyc ABuratens ¢ no-
MOLLbIO BfiaXkHOW candeTkn. He ncnonb3ynte
HuKakne abpasvBHbIe YNCTSLLME CpeacTBa Unn
CpeAcTBa Ha OCHOBE pacTBOpPUTENEN.

3ameHa ¢hunsTpoOB

DUnbTPLI HEOBXOAMMO 3aMEHSTL Kaxable 6—9 mecs-
LieB Unu B criy4ae obHapyXeHWs NoOBPEXAEHNIA Unn
M3Hoca. 3anacHble ULTPbl MOXHO NpuobpecTun
B ogHom u3 npegctasutenscte BLACK+DECKER
(Ne kaT1. VPF20)

Takke MOXHO npuobpectn UILTPbI C apomaTu-
3atopamu (Ne kat.: VSPF10LC). OHu nogxogsT Ko
BceM mogensiM. o gocTukeHun npegena cBOEro
CpoKa aKcnnyaTauum ux crnegyeT yTUnMaupoBaTb
B MECTHOM LIeHTpe BTOPUYHOIN nepepaboTku.
PunbTpbl NOCTaBMATCA B yNakoBke M3 donbru,
KOTOPYH HEOBXOAUMO CHSITb. [Ins ycTaHoBKM urb-
TpOB CM. puc. M.

OcTopoXHO!

XnonuyaTto6ymaxHbI apomaTn3aTop.
Mocre conpuKOCHOBEHWS HE3aMeANUTENbHO
NPOMOWTE NULIO, PYKN U KOXY, Ha KOTOpble
nonan apomatusatop. HaaesainTte sawuT-
Hble MepyaTku/3aluuTHY0 oaexay/cpeacTsa
3alnThl ras/nuua. Mpu nonagaxum B rnasa:
OCTOPOXHO NPOMbIBaNTe BOAOI B TEYeHWe
HECKOMbKNX MUHYT. CHUMUTE KOHTaKTHble
TNH3bI, €CNIV TAKOBbIE VMEIOTCS U 3TO Nerko
caenathb. MpofomkaiiTe NpombiBaTh rnasa.
Mpu pasgpaxeHun koxu: obpaTutech 3a
MeAULIMHCKOW nomollblo. He agonyckainTe
nonagaHns B okpyxatoLlyto cpeay. He npo-
rnarbiBanTe.

¢ [nda cHATua ctapbix UNbTPOB, criegynTte
npvBe4eHHOMY BbIlLEe NOPSAKY AENCTBUN.

¢ [1nsa ycTaHOBKM HOBbIX PUIBLTPOB cobrioaanTe
npviBeAEeHHbIE BbILLE MHCTPYKLUW.

3awuTa oKkpyxarLlien cpegbl

)i¢

OtaenbHas yTunusaums. Manenvs n akkymy-
NATOPHblE 6GaTapeu ¢ AaHHbIM CUMBOOM Ha
MapKUpOBKe 3anpeLlaeTcs yTunusnposaTtb
€ 06bI4YHbIMU BBLITOBBLIMU OTXOAAMM.

W3pgenus n akkymynatopHble 6atapeun cogepxar
maTepuarnsbl, KOTOpble MOryT BbITb U3BNEYEHbI UMK
nepepaboTaHbl, CHXas NOTPeBHOCTb B NCXOAHOM
cbipbe. [NoxanyicTa, yTUnusnpynTe anekTpuyeckme
W3[EnnUs N akKyMynaTopHble 6aTapen B COOTBETCT-
BUW C MECTHbIMW HOpMaMu. [lononHuTenbHas WH-
dopmaumsa goctynHa no agpecy www.2helpU.com.

TexHuYecKue XxapakTepucTUKu
FEJ520JF, FEJ520JFS

HanpsikeHue B 18
BartT-yacol Bty 40
Bec kr 25
MapaHTusa

Komnanus Black & Decker ¢ yBepeHHOCTbIO B Ka-
YecTBe CBOEN NpoayKuuu npegraraeT KrmeHTam
rapaHTuio Ha 24 mecsiua C MOMEHTa MOKYMKMU.
[aHHas rapaHTus ABNSETCS JONONHUTENBHON U HU
B KOeW Mepe He HanpasseHa Ha yluemreHve Bawnx
IOpUANYECKMX NpaB. [apaHTusi AeNCTBYET Ha Teppu-
Topun cTpaH-ydacTHuy EC n B EBponerickon 3oHe
cBOGOAHON TOProBmnu.

YT06bI NOAATL 3asiBKY MO rapaHTuu, 3asiBka OOMmK-
Ha COOTBETCTBOBATb MOJIOXEHWUSIM U YCNOBUAM
Black & Decker; kpome Toro, Bam notpebyetcs
npeabsiBUTH NpoAasLy MM aBTOPM3OBaHHOMY
cneumnanucTy no peMoHTY NOATBepXAeHue no-
Kynku. [onoxeHns n ycnosus 2-neTHen rapaHTum




Black & Decker 1 mecToHaxoxaeHue Gnuxaniero
aBTOPV30BaHHOTIO CreLuanucTa no PEMOHTY MOXHO
y3HaTb Yepe3 NHTepHeT no agpecy www.2helpU.
com, Unu CBA3aBLUWCb C MECTHbIM NpeacTaBu-
TenbcTBOM Black & Decker no agpecy, ykazaHHOMY
B JaHHOM PYKOBOACTBE.

Mocetute Haw Beb-caT www.blackanddecker.
co.uk, 4ToGbl 3aperncTpMpoBaTb CBOE HOBOE W3-
nenve Black & Decker n nonyyats MHopmaumio
0 HOBUWHKaXx U crieumanbHbIX NPeAnoXeHNsX.

251004366565 - 13-01-2020




EST Tallmac Tehnika OU

Liimi 4/2
10621 Tallinn

(+372) 6563683
remont@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Tallmac Tehnika OU
Riia 130 B/1
TARTU 50411

(+372) 6668510
tartu@tallmac.ee
www.tallmac.ee

Stokker AS (+372) 6201111
Peterburi tee 44 stokker@stokker.com
11415 Tallinn www.stokker.com

Lv LIC GOTUS SIA (+371) 67556949
Ulbrokas Str. info@licgotus.lv
1021 Riga www.licgotus.lv
Stokker SIA (+371) 27354354
Krasta iela 42 krasta.riga@stokker.com
LV1003 Riga www.stokker.com
Visico Fastening Systems SIA (+371) 67 452 453
Maza Ramavas iela 2 (+371) 67 452 454
1076 Valdlauci, Riga info@Uvisico.eu

www.visico.eu
LT ELREMTA MASTERMANN UAB (+370) 69840004

NAGLIO STR 4C
52367 Kaunas

servisas@elmast.It
www.elremta.lt

Stokker UAB
Islandijos pl.5
LT-49179 Kaunas

(+370) 650 05730
kaunas@stokker.com
www.stokker.com

Rohkem infot Iahima hoolduspartneri kohta leiate siit:
www.2helpu.com

Informaciju par tuvako servisa parstavi skatiet timekla vietné:
www.2helpu.com

Informacijg apie artimiausias remonto dirbtuves rasite tinklalapyje:
www.2helpu.com
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BLACK+
DECKER

FapaHTus

Black & Decker rapaHTupyeT, 4To faHHOe U3fenvue B MOMEHT MOCTaBku NOTPeOGUTENio He
COLEPXUT Kaknx-nnbo AedekToB matepuanos unm cbopku. JaHHas rapaHTvs JONonHseT
3aKOHHbIe NpaBa NoTPedbuTens 1 He 3aTparMBaeT Mx Kakum-nmbo obpasom.

HacToslaa rapaHTus OeincTByeT Ha TeppUTOpuUsaX cTpaH-uneHoB EBponeiickoro Coto3a

1 B EBponeiickoin 3oHe CBOGOLHOM TOProBan.

Ecnu B TeyeHvie 24 mecsiLeB C AaTbl NPUMOBPETEHNS NPOM30LLA NOIOMKa U3Lenus

Black & Decker n3-3a Heka4eCTBEHHbIX MaTepranoB 1/unu coopku, nMbo nsgenve
aBnsieTcs AedeKTHbIM B COOTBETCTBUM C TeEXHUYeckumu TpeboBaHuamu, To Black & Decker
OTPEMOHTUPYET UM 3aMEHUT U3AENNE C MUHVMANbHBIM BECNOKONCTBOM [/t noTpebuTens.

[apaHTWs He AelCTBUTENbHA, ECNM MONOMKA NPOU30LLNA BCNEACTBUE:

+ HopmanbHoro naroca

+ HenpaeunbHOro MCNonbL30BaHKs UM NAOXOro 06CNyXMBaHWS

+ [eperpy3kn gsuratens

+ Ecm nsgenme noBpexaeHo NOCTOPOHHUMN YaCcTULaMW, MaTepuasioMm nnn BCieacTsBme aBapumn
+ Vcnonb3oBaHus HeHafiexallero UCTOYHMKA NUTaHUS

[apaHTVs He AENCTBUTENbHA, ECIU UHCTPYMEHT MCMOb3YeTCs B NPOodeCccuoHanbHO
NeATeNbHOCTU, NMOCKOJIbKY 3TOT MHCTPYMEHT npegHa3HavyeH TONbKO ANs ObITOBOIrO NpUMEHeHus.

[apaHTns He AelCTBUTENbHA, eCnV U3aenne NoaBepranock PEMOHTY 1an pasbopke
JIMLIOM, He yrnonHomoueHHbIM Black & Decker.

Jnga Toro, 4To6bl BOCMONb30BATLCS rapaHTUein Heo6XoAMMO NPefoCcTaBUTb: U3aenve,
3anosiHeHHYI0 apaHTUiiHYI0 KapTy 1 [oKa3aTeNbCTBO MOKYNKU (MPUeMKW) aunepy unm
HEMNOCPEACTBEHHO YNOJHOMOYEHHOMY areHTy Mo 06CNyXMBaHUIO HE NO3aHee ABYX
MecsLeB C MOMeHTa 0BHapYXeHVs MONIOMKM.

UHdopmaumio o Gnmkaiiem arente no obcnyxmsanuto Black & Decker MOXHO HaMTV Ha
cTpaHuue B MHTepHeTe: www.2helpu.com.

FapaHTUAHBbINA TaNoH:

Mopenb nHcTpymeHTa / Homep no katanory

CepwuiiHblin Homep / Kop, patbl
MNoTpebuTens

Awvnep

[Hata

BLACK+
DECKER

Garantija

Black & Decker garanté, ka produktam, to piegadajot klientam, nav materialu un/vai montazas defektu.
Garantija ir papildus klienta juridiskajam tiesibam un tas neietekmé. Garantija ir spéka visas Eiropas Kopienas
dalibvalstis un Eiropas Brivas tirdzniecibas zona.

Ja Black & Decker produkts sallist materialu un/vai montazas trikumu dé| vai ja tam ir trikumi saskana ar
tehnisko specifikaciju, Black & Decker 24 ménesu laika no pirk$anas datuma veiks remontu vai produkta
nomainu, censoties klientam radit iesp&jami mazak gratibu.

Garantija nav spéka, ja bojajums ir radies $ada iemesla dé|:
+ Normals nodilums

+ lerices nepareiza lietosana vai
+ Jamotors darbinats ar parslodzi

+ Ja produkta bojajumu radijusi sveskerme
+ Nepareiza stravas padeve

kta uzturésana

cits materials vai tas bojats avarijas rezultata

Garantija nav speka, ja ierice ir izmantota profesionala pi
vajadzibam.

tojuma, jo ta ir paredzéta lietosanai ti
Garantija nav speka, ja produktam remontu vai apkopi veikusi persona, kam $adam nolukam nav
Black & Decker atjaujas.

Lai izmantotu garantijas tiesibas, produkts ar aizpilditu garantijas talonu un pirkuma apliecinajumu (¢eku) ir janogada
pardevéjam v; pilnvarotajam apkopes parstavim vélakais divus ménesus péc trikuma konstatésanas.

Informaciju par tuvako Black & Decker servisa parstavi meklgjiet majas lapa: www.2helpu.com.

Garantijas talons:

lerices modelis/Kataloga numurs

Sérijas numurs/Datuma kods

Klients

Pardevéjs

Datums




